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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 13 avril 2011, de 17h30 à 18h30

Bruxelles

La réunion est ouverte le mercredi 13 avril 2011 à 17h35, sous la présidence de Pier Antonio 
Panzeri (président).

1. Adoption du projet d'ordre du jour  (PE 462.165)

L’ordre du jour est adopté. Le Président souligne qu'il a été extrêmement difficile de fixer 
cette réunion avec les représentants du Conseil National de Transition et remercie M. Farhat 
de bien vouloir faire un point de la situation en leur absence.

2. Approbation du procès-verbal de la réunion du 25 janvier 2011  (PE 459.190) 

Le projet de procès-verbal est adopté.

3. Election du Premier Vice-Président de la Délégation

M . Rübig est élu premier vice-président conformément à l’article 191 §2 du règlement du 
Parlement européen.

4. Communications de la présidence

Le Président informe les Membres de la mise en place d’un groupe de suivi au sein de la 
Commission AFET co-présidé par M. Salafranca et lui-même. Son mandat est de suivre 
précisément la réponse de l'UE aux transitions démocratiques en Tunisie et en Egypte. Deux 
réunions se sont déjà tenues et la prochaine aura lieu le 19 avril. Pour la Tunisie, l'UE a  reçu 
la demande officielle pour l'assistance électorale en vue des prochaines élections du 24 juillet 
2011.  Puis, il se félicite de l’adoption d’une déclaration conjointe avec M. David, Président 
de la Délégation pour les relations avec les pays du Machrek tant la coordination des efforts 
sera primordiale dans les politiques de soutien aux transitions démocratiques dans la rive sud 
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de la Méditerranée. A cet égard, il relève que si le soutien aux partis politiques est un élément 
nouveau qui figure dans le texte de la communication « Un nouveau partenariat pour la 
démocratie » (COM(2011) 200 FINAL), il faut aller plus loi et mettre en œuvre de vrais 
programmes de soutien aux institutions notamment parlementaires. 

Enfin, il informe les Membres de la demande d’autorisation de la Commission LIBE 
d’envoyer une délégation ad hoc en Tunisie pour laquelle il a marqué la nécessité d’inclure la 
DMAG.

5. Échange de vues sur la situation en Libye, en présence d'un représentant du Conseil 
national de transition de Libye 

M. Farhat manifeste la gratitude du peuple libyen pour le soutien du Parlement européen. Un 
message fort a été envoyé au régime libyen par la réunion du groupe de contact de Doha. La 
situation du point de vue humanitaire et politique est extrêmement difficile. Aujourd’hui 
20000 libyens ont été enlevés par le régime en place, 10000 décès ont été reportés également 
tant à l’Est qu’à l’Ouest. Le soutien des Etats membres est important et le CNT doit être 
reconnu comme le seul représentant du régime libyen. L’aide humanitaire doit parvenir à 
Misrata.

M . Massoulié (SEAE) indique que l’UE a reconnu le CNT comme un interlocuteur politique 
légitime bien avant la réunion du groupe de contact de Doha. M. Vimont a participé à cette 
réunion et à la rédaction de la déclaration. La HR/VP Mme Ashton sera au Caire pour la 
réunion avec la Ligue des Etats arabes, l’Union Africaine et d’autres acteurs. La mission 
envoyée entre le 5 et le 8 avril par la HR/VP à Benghazi a rencontré des représentants de la 
société civile des municipalités de Benghazi et Tobrouk. Cette révolution est démocratique et 
non liée à des considérations tribales ou d’islam politique. Le rôle important des femmes et de 
la jeunesse a été souligné par les interlocuteurs rencontrés. Un élément important soulevé a 
été l’unité du territoire libyen. Le CNT a pour vocation non pas d’incarner un gouvernement 
transitoire mais de faciliter une transition pour l’ensemble du peuple libyen. Il existe une 
attente envers l’UE pour l’aider à construire une Libye démocratique et un appel à soutenir les 
capacités administratives tout comme la société civile qui tente de s’organiser.

Puis en réponse aux questions soulevées par les Membres, M .Farhat indique que malgré une 
désorganisation apparente, le CNT tente de garantir l’approvisionnement en médicament et en 
nourriture des villes dites libérées.  
Si on compare la situation en Libye avec l’intervention au Kosovo en 99, l’action militaire n’a 
duré que 10 jours contre 78 pour le Kosovo. Plusieurs jours ont été nécessaires avant de 
confier le commandement à l’OTAN. Depuis dimanche dernier, on observe un renforcement 
des manœuvres militaires de l’OTAN mais également des problèmes de cibles car des 
centaines de forces de sécurité utilisent des moyens civils. Des efforts supplémentaires sont 
nécessaires sur le terrain pour protéger les populations civiles. La présence de troupes au sol 
pourrait être un scénario nécessaire pour protéger les populations locales et provoquer un 
changement de régime.
Enfin, en faisant référence au document présenté lors de la conférence de Londres « Une 
vision pour une Libye démocratique », il souligne que le peuple libyen souhaite un Etat 
modernisé avec un Président et un  Parlement élu où la démocratie est une réalité.

6. Questions diverses

La Délégation salue la délégation du Parlement mauritanien.
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7. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion de la DMAG portera sur les perspectives pour la jeunesse au Maghreb 
le 19 avril 2011. La réunion préparatoire à la prochaine réunion de la CPM aura lieu le 5 mai. 
La prochaine réunion de la CPM se tiendra au Maroc du 16 au 20 mai 2011.

La réunion est levée à 18h30.
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